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[1] Es hat mir sehr leid gethan, hochgeehrtester Herr Hofrath, mich gestern auf der Konigl. Bibliothek
erst spater als zu der bestimmten Stunde einstellen zu konnen, und Sie dadurch verfehlt zu haben.

Der Chinesische Name des Rubins ist allerdings aus dem Sanskrit entlehnt, wie aus der beygefiigten
Angabe erhellet. Als wir letzthin dariber sprachen, habe ich den Smaragd mit dem Rubin verwechselt.

Den Namen des Sapphirs habe ich noch nicht auffinden kénnen.

Sie werden mich sehr verbinden, wenn Sie gelegentlich alle Worter aufzeichnen wollen, die im
Chinesischen aus dem Sanskrit entlehnt seyn konnten. Es wiirde sehr interessant seyn, iiber die

Anzahl und Beschaffenheit dieser Worter ins klare zu kommen.

Mit der ausgezeichneten Hochachtung

Ew Wohlgeb.
ergebenster Schlegel
Donnerst. d. 24sten Mai
1821

[2] [leer]

[3] [leer]

[4] A Monsieur

Monsieur Klaproth

Rue basse des Remparts
Cul de Sac Cendrier N2 6
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